See the notice on TED website

582900-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve ¢iSc¢enja — 10041600-Unterhaltsreinigung inkl. Regieleistungen fiir
Veranstaltungen am GIZ Standort Berlin Reprasentanz

OJ S 162/2026 24/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
E-naslov: yasemin.poyraz@giz.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje osredniji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: 10041600-Unterhaltsreinigung inkl. Regieleistungen fur Veranstaltungen am GIZ
Standort Berlin Reprasentanz
Opis: Die anzubietenden Leistungen werden in folgenden Objekten erbracht: - GlZ-
Reprasentanz (BR), Reichpietschufer 20, 10963 Berlin Details zu Intervallen, Arten und
Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbe-schreibung nebst Anlagen
insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Die AG behalt sich vor, die zu reinigenden
Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132 GWB zu erhdhen
und/oder zu reduzieren. Es sind alle Leistungen anzubieten. Die Einzelvergabe von Gewerken
ist nicht vorgesehen.
Identifikator postopka: 658dd709-446a-491a-92b7-f2f5fa6a29ae
Notraniji identifikator: 10041600
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90910000 Storitve €iS€enja

Dodatna klasifikacija (cpv): 90911000 Storitve CiS€enja stanovanj, zgradb in oken, 90911200

Vv v

Storitve CiS€enja stavb

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Reichpietschufer 20
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10785
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6DYYNK260D# Die Kommunikation in
diesem Verfahren findet ausschliel3lich iber das Kommunikationstool im Projektbereich des
Vergabeportals statt.
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Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: gem. §§
123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung
mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung
angegebenen Ausschlussgrunden.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Goljufije: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Korupcija: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: gem. §§ 123, 124 GWB,
§ 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Plagilna nesposobnost: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Sredstva upravlja stecajni upravitelj: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung
mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden.
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: gem. §§ 123, 124 GWB, §
22 LKkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.
Huda krsitev poklicnih pravil: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den
in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: gem. §§ 123,
124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung
angegebenen Ausschlussgrunden.
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Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung
angegebenen Ausschlussgrunden.

Pred¢asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: gem. §§ 123, 124 GWB, §
22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrunden.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: 10041600-Unterhaltsreinigung inkl. Regieleistungen fur Veranstaltungen am GIZ
Standort Berlin Reprasentanz
Opis: Zu erbringen sind Unterhaltsreinigungsleistungen, Sonderreinigungen, Tagesdienste, die
Bereitstellung von Verbrauchsmaterialien, unproduktive Vorarbeitertatigkeiten sowie weitere
Regieleistungen. Die Grundflache des Objekts betragt ca. 5.750 m2. Im Rahmen der
Unterhaltsreinigung ist eine jahrliche Reinigungsflache von ca. 416.500 m2 zu bearbeiten.
Daruber hinaus sind jahrlich ca. 1.250 Arbeitsstunden im Rahmen der Tagesdienste zu
erbringen. Fur unproduktive Vorarbeitertatigkeiten sind ebenfalls 1.250 Stunden pro Jahr
vorgesehen. Die zu erbringenden Regieleistungen umfassen insgesamt ca. 1.800 Stunden pro
Jahr. Nahere Informationen zu den auszufiihrenden Sonderreinigungen sowie zur
Bereitstellung der Verbrauchsmaterialien sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der
Leistungszeitraum beginnt am 01.01.2027 und endet am 31.12.2028.
Notraniji identifikator: 10041600

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90910000 Storitve €iS€enja
Dodatna klasifikacija (cpv): 90911000 Storitve CiS€enja stanovanj, zgradb in oken, 90911200

v v

Storitve CiS€enja stavb

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Reichpietschufer 20
Mesto: Berlin
Postna Stevilka: 10785
Podregija drzave (NUTS): Berlin (DE300)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 01/01/2027
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2028

5.1.6. Splosne informacije
Gre za ponovljeno javno narocilo
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
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Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da

Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausfuhrung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Die Eignungskriterien stammen, mangels passender Kategorie, nicht
ausschliel3lich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. Eigenerklarung: Name des
Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins Handelsregister oder gleichwertigem
Register nach den Rechtsvorschriften des Herkunftslands 2. Keine Ausschlussgriinde nach §
123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung Uber Russland Sanktionen 3. Erklarung der
Bewerbergemeinschaft und/oder Erklarung Nachunternehmer (falls zutreffend)

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur Referenzprojekte mit
einem Mindestauftragsvolumen von 350.000,00 EUR (netto) 2. Mindestens 3 Referenzprojekte
im Bereich Unterhaltsreinigung in den letzten 36 Monaten

Merilo: Povprecni letni promet

Opis merila za izbor: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten drei
Geschaftsjahren in EUR (netto) (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten nach
dem Ende des letzten Geschaftsjahres von der GIZ verdffentlicht werden, kann das viertletzte
Geschaftsjahr herangezogen werden.), mindestens 700.000,00 EUR (netto.)

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und
Flhrungskrafte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 8 Personen-

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite
/notice/CXTRYY6DYYNK260D/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYYEDYYNK260D

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYY6EDYYNK260D
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c&ina

582900-2026 Page 4/7


https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYNK260D/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYNK260D/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYNK260D
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6DYYNK260D

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 69 Dnevi

Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:

Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber oder
Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich
aus der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GlIZ) GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacije
8.1. ORG-0001
Uradno ime: Deutsche Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

Registrska Stevilka: 993-80072-52
Postni naslov: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
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8.1.

8.1.

Mesto: Eschborn

Postna Stevilka: 65760

Podregija drzave (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: yasemin.poyraz@giz.de

Tel.: +49 6196793082

Faks: +49 6196791115

Spletni naslov: https://www.giz.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammern des Bundes
Registrska Stevilka: 022894990

Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 2289499-0

Faks: +49 2289499-163

Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

582900-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 80d83a1b-63ba-49ec-9048-5f99fac6¢c514 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 21/08/2026 13:54:28 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&cina
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Stevilka objave obvestila: 582900-2026
Stevilka izdaje UL S: 162/2026
Datum objave: 24/08/2026

582900-2026 Page 7/7



	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0001
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obvestilu

